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Conformité CE

Nous :

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
déclarons que le produit :

DR Box 1

auquel se rapporte cette déclaration coincide avec les normes et documents de normalisation
suivants :

1. EN 55022 Class B

2. EN 55024

Les conditions d'exploitation et milieux d'utilisation suivants doivent étre assurés :
Zones d'habitation, zones commerciales et industrielles, et petites entreprises
Cette déclaration se base sur:

Le(s) rapport(s) du laboratoire d'essais CEM

¥ e,

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base 1, SoundSystem
DMX, SoundSystemDMX XFire 1024, AudioSystem EWS®64, AudioSystem EWSS88, AudioSystem
EWX24/96, XLerate, XLerate Pro, Base2PCl, TerraTec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV
Radio+, TerraTValue, VideoSystem Cameo 600 DV, WaveSystem, TerraCAM USB, TerraCAM USB Pro,
TerraCAM iLook, m3po, Phono PreAmp, MIDI Smart et MIDI Master Pro sont des marques de fabrique de
la société TerraTec® Electronic GmbH Nettetal.

Les noms de logiciel et de matériel cités dans cette documentation sont, pour la plupart, des marques
déposées et sont soumis aux dispositions |égales en vigueur.

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994-2002. Tous droits réservés (15.04.02).

Tous les textes et illustrations ont été élaborés avec le plus grand soin. TerraTec Electronic GmbH et ses
rédacteurs déclinent cependant toute responsabilité, juridique ou autre, pour d'éventuelles indications
erronées et leurs conséquences. Sous réserve de modifications techniques.

Tous les textes de la présente documentation sont protégés par droits d'auteur. Tous droits réservés.
Toute reproduction, totale ou partielle, par photocopie, microfilm ou autres procédés et toute conver-
sion de cette documentation en un langage ou un format exploitable sur ordinateur sont interdites sans
l'accord écrit des auteurs. Tous droits réservés également dans le cas d'une transmission orale, radio-
phonique ou télévisée.
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Montage et connexion

@350x1)

Facade
Power : Interrupteur M/A
€ Connecteur pour prise jack 3,5 mm de casque stéréo
Bank : Sélection possible parmi quatre banques de mémoire ayant chacune 6

positions mémoire de programme
1-6: Sélection de la position mémoire de programme 13 6

Touches de curseur : Commande du menu, a l'état initial :
A 'V Sélection de programme a l'intérieur de I'Ensemble
<4 P Volume du casque

@B (TERRATECES

Developed In Germany ki)
www terratec.net

ﬁ UsB Digital Out Line Out Power
Enna u 3 %

L Taiwan, R.O.C ; L R . ?:f'@fu

Dos
Antenna : Connecteur BNC pour antenne de Band Il et bande L (1,4 GHz2)
USB: Port USB pour connexion au PC

Digital Out:  Connecteur numérique SPDIF pour chaine stéréo
Line Out : Connecteur analogique (Cinch) pour chaine stéréo

Power : 12V/500 mA stabilisés, + sur le conducteur intérieur

4 DR Box 1 (francais)



Aussitot deballeé, prét a l'emploi ! Présentation rapide pour l'uti-
lisateur pressé

Quand vous achetez un appareil, vous le déballez et le regardez avec intérét, faites les bran-
chements au feeling, mettez |'appareil sous tension... et aprés seulement, consultez le ma-
nuel poury chercher de l'aide ?Pour arriver rapidement a vos fins, nous vous recommandons
de procéder ainsi :

e Branchez le casque sur le connecteur approprié

e Posez surl'appareil I'antenne a pied magnétique fournie et branchez-la au dos de l'appa-
reil

e Connectez le bloc secteur a la prise 12 V (située au dos de l'appareil) et au secteur
e Mettez l'appareil sous tension ! (« Power »)

Les quatre DEL rouge situées prés de l'interrupteur « Bank » doivent s'allumer puis s'éteindre,
a l'exception d'une seule. Vous pouvez alors démarrer la syntonisation en appuyant trois fois
sur la touche Menu, a 3 secondes d'intervalle, puis sur € pour la plage de réception
« Band Ill » ou P> pour la plage de réception « L-Bande ». Suite a quoi, l'appareil commencera
automatiquement a recevoir et affichera le nom du réseau d'émetteurs et du programme ac-
tuel.Avec les touches « et P>, vous pouvez modifier le volume du casque ; avec les touches
A V¥V vous pouvez changer de programme.

Problémes de réception ?

Si la réception est insatisfaisante, l'affichage se limitera au numéro de canal (hombre et let-
tre, par exemple 12D). L'appareil n'émettra plus de son, car la radio numérique est synonyme
de perfection sonore et ne connait pas les fritures. Dans ce cas, cherchez un meilleur endroit
ol placer votre antenne, de préférence a proximité d'une fenétre. Si la réception était jusque
la bonne mais faible, le récepteur devrait alors diffuser un son correct. Sinon, il faut recom-
mencer la syntonisation. Pour la démarrer, suivez la procédure indiquée plus haut : appuyez
trois fois sur la touche Menu a 3 secondes d'intervalle puis sur € pour la plage de réception
« Band Il » ou P> pour la plage de réception « L-Band ». Si vous n'avez toujours pas de récep-
tion, vérifiez que votre région est équipée pour recevoir la radio numérique. Si votre reven-
deur ne peut vous fournir des informations sur la réception a votre domicile, vous pouvez
consulter Internet. Vous y trouverez des renseignements concernant le monde entier et en
langue anglaise, a l'adresse http://www.worlddab.org (rubrique « DAB worldwide ») : vous
connaitrez ainsi le développement du réseau d'émetteurs a votre domicile et les programmes
disponibles.

Si vous recevez un signal qui est seulement trop faible pour étre décodé, vous pouvez faire
une vérification sur la page Info (en appuyant 1x sur Menu) : la premiére valeur de la seconde
ligne indique la qualité du signal :
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Q1-Q2 doit permettre une réception parfaite.

Q3-Q4 indique une réception faible qui peut occasionner des nuisances sonores.
Mais avec Q3, l'on peut déja avoir une réception parfaite.

Q5-Q6 signifient qu'un signal est présent mais qu'il est insuffisant pour le décodage.
Q7 signifie l'absence totale de réception.

Les barres situées tout a fait a droite prés de l'indicateur de la qualité renseignent également
sur la qualité de la réception — plus il y en a, mieux c'est. Elles permettent d'orienter l'antenne
plus facilement que d'aprés la valeur Q. A ['écoute, cela ne fonctionne malheureusement pas
pour la radio numérique, car — comme tous les systémes numériques — elle fonctionne prati-
qguement sans nuisance a partir d'un seuil déterminé et en dessous du seuil, brusquement
plus du tout. Une qualité de réception Q3 obtenue avec une antenne d'intérieur peut s'ac-
compagner de pertes de niveau si l'on va et vient devant 'antenne. Un positionnement en
hauteur de 'antenne, — sur une armoire, par exemple — peut résoudre ce probléme.

Utilisation en déplacement

Le récepteur DR Box 1 et I'antenne a pied magnétique fournie sont si compacts que vous pou-
vez emporter |'appareil dans vos voyages.La seule précaution a prendre est de toujours utili-
ser le bloc secteur fourni. Les perturbations dues a un fonctionnement avec des tensions
électriques inappropriées ne sont pas couvertes par la garantie. Il est également possible de
brancher le récepteur sur le tableau de bord d'une automobile (tension de 12 volts) via l'al-
lume-cigare ; 'appareil est protégé contre les surtensions afférentes au circuit de bord de
['automobile.

La radio numérique fournit par principe une trés bonne réception dans les véhicules en mou-
vement. A l'intérieur d'une zone de couverture, toutes les stations fonctionnent sur la méme
fréquence de sorte que vous pouvez rouler a l'intérieur de cette zone sans avoir régler une
nouvelle station. Mais si vous changez de zone de couverture ou si vous voulez recevoir un
programme local, vous devez démarrer une recherche de stations — de lui-mé&me, l'appareil
n'est pas capable de reconnaitre les nouveaux réseaux d'émetteurs.

Pour éviter toute surprise, — l'appareil est bruyant ou inaudible — le volume du casque est
préréglé en permanence sur une valeur moyenne (42 a 60) aprés la mise sous tension. En
utilisant les touches 4 et P, vous pouvez modifier le volume du casque.
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Sélection de programme et touches de station

Aprés la syntonisation, vous pouvez écouter toutes les stations trouvées en utilisant les tou-
ches A et ¥.Un réseau d'émetteurs (« Ensemble ») comprend généralement cing a huit sta-
tions. Une bonne couverture avec plusieurs Ensembles comprend ainsi facilement 30 stations
et plus, dont certaines correspondent plus que d'autres a vos go{its musicaux ou vos attentes
en matiére d'information. 4 x 6 emplacements mémoire de programme sont prévus. L'option
Bank permet de sélectionner l'un des quatre groupes : l'appareil ne commute que si vous
appuyez sur une touche de programme — auparavant, la DEL Bank correspondante clignote
seulement.

=t L[ [[]]]
ol Anterinel | ]

Pour mémoriser une station de radio en train d'émettre, appuyez un certain temps (2 a 5 se-
condes) sur la touche de programme correspondante jusqu'a l'affichage du message &

(Enregistré !).

Si vous continuez a pianoter sur les touches de sélection, vous reconnaissez que vous écou-
tez un programme déja enregistré car l'appareil affiche & |'écran, au lieu de par exem-
ple, la banque (A a D) et la position de mémoire, par exemple

Programme o1 de I'Ensemble, mais Programme qui fut mémorisé dans la banque
pas en mémoire. A, sous la position de mémoire o1.

Si vous pouvez recevoir a un endroit donné plusieurs paquets de programmes
(« Ensembles »), vous pouvez les accrocher l'un aprés l'autre lors de la phase de recherche et
pianoter les stations du paquet en utilisant les touches A et ¥. Quand la phase de recherche
dans chaque bande (lll ou L) affiche a nouveau le méme paquet qu'au début : cela signifie
que vous avez découvert toutes les stations.Si vous mémorisez chaque fois au moins un pro-
gramme d'un ensemble, vous pourrez a l'avenir passer d'un paquet de programmes a l'autre
plus élégamment qu'avec la fonction de recherche.

Les menus en détail

Pour passer d'un des trois menus de l'appareil a l'autre, vous devez appuyer sur la touche
Menu en respectant chaque fois un faible intervalle.En outre, ['appareil repasse a |'état initial
si aucune autre touche n'a été activée dans un intervalle d'environ dix secondes, a |'excep-
tion de ['élément de menu 1, la page Info.

Réglage de base

A la mise sous tension, l'appareil affiche toujours le réglage de base : a la premiére ligne, il
affiche a gauche le nom du paquet de programmes (« Ensemble »), a droite la position mé-
moire de la station actuellement sélectionnée. A la seconde ligne, il affiche le nom de la sta-
tion sélectionnée.

Elajerin | | || ][]
Flolclkl [Antenne L]
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Page Info (premier niveau de menu)

La page Info présente de nombreuses valeurs, ce qui peut étre un peu déconcertant mais
s'avere étre trés utile si la réception du signal est de qualité insuffisante. Elle contient des
valeurs telles que :

(1 ® © O
L
BEEMELEERERERREER

EERINNITENENEENE

O Taux de transfert, ® Mode de transmission, ® Canal récepteur, O Canal de mémoire

Les valeurs de la premiére ligne :

RN est le taux de transfert du programme en cours de réception. Dans cet exemple, il
s'agit de 192 kilobits par seconde. Cette valeur, relativement élevée pour la radio numérique,
garantit une haute fidélité. A ce taux, la musique transmise est exceptionnelle.En général, la
qualité sonore est d'autant plus grande que le taux de transfert est élevé.

est le mode de transmission (Transmission Mode 1). Ils s'échelonnent de TM1 & TM4 et
se différencient par le codage interne du signal.Les modes les plus stables, ayant les nom-
bres les plus bas, se trouvent dans la bande Il ; la valeur la plus élevée (TMg4) est celle qui
renonce le plus a la stabilité et elle est donc seulement utilisée pour la réception par satellite
et cable.

est le canal récepteur actuel. Sur la bande télévisuelle VHF Ill, chaque canal télévisuel
était divisé en quatre canaux radios numériques, c'est pourquoi les désignations de canal
s'intitulent : 5A..5D, 6A..6D a 12A..12D. Seul, le dernier canal 13 a 6 sous-canaux et connait
donc encore 13E et 13 F. Dans la bande L, l'appareil compte de LA a LM.

mL=pd est exclusivement le canal de mémoire sélectionné précédemment. Si la station n'a
encore jamais été mémorisée, Po2 représente ici par exemple le second programme de ['En-
semble actuellement sélectionné.

TTT

©® Qualité de réception, ® Affichage d'état, @ Identification de station

Les valeurs de la seconde ligne :
[ - Le nombre Q représente la qualité de réception avec des valeurs de 137 :

Q1 et Q2 devraient toujours permettre une réception parfaite : ici, tout est déja ce qu'ily a de
mieux

Q3 et Qg4 signifient une réception faible qui peut générer des nuisances sonores. Avec Q3, une
réception parfaite devrait étre possible ; mais en cas de déplacement dans la piéce, elle peut
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occasionner des pertes de niveau.C'est pourquoi l'on devrait dans ce cas essayer diverses
positions d'antenne.

Qs - Q6 signifient la présence d'un signal (une station est trouvée), mais celui-ci est insuffi-
sant pour que le décodage soit possible.

Q7 signifie une absence totale de réception, mais également une connexion d'antenne défec-
tueuse, une localisation dans un parking souterrain ou simplement aucune couverture de
radio numérique dans la région ol l'on se trouve. Ce peut étre le cas dans certaines zones
rurales éloignées des agglomérations. En montagne, par contre, la radio numérique donne
des résultats bien meilleurs qu'une réception OUC normale, car la réception par trajets multi-
ples n'y provoque aucune nuisance due a des réflexions sur les chatnes montagneuses.

Les barres situées tout a fait a droite prés de l'indicateur de la qualité renseignent également
sur la qualité de la réception — plus il y en a, mieux c'est. Cela permet d'orienter l'antenne
plus facilement que d'aprés la valeur Q. A chaque valeur Q correspondent deux barres, de
toutes les barres (Q1) jusqu'a aucune barre (Q7). En fonction de |'écoute, la disposition de
'antenne avec la radio numérique n'est malheureusement pas bonne, car elle fonctionne
pratiquement sans nuisance — comme tous les systémes numériques — a partir d'un seuil
déterminé et en dessous du seuil, brusquement plus du tout. Une qualité de réception Q3
avec une antenne d'intérieur peut entrainer des pertes de niveau si l'on se déplace devant
['antenne. Un positionnement en hauteur de l'antenne, — sur une armoire, par exemple — peut
résoudre ce probléme.

B - Un 7 isolé représente une réception bien synchronisée — ici, il ne doit normalement pas y
avoir d'autre valeur.

INERRE — est l'identification de station qui est coordonnée sur toute ['Europe. Ainsi le pro-
gramme Bayern 1 (méme s'il ne diffuse actuellement pas en radio numérique) s'appelle par
exemple D311, Bayern 2 D312 et Bayern 5, D315. Le programme de radio numérique spécial de
Bayrische Rundfunk, Bayern digital, a le numéro D316 et Rock-Antenne, le second programme
de Antenne Bayern, D319. Le programme Antenne-Bayern normal a le numéro D318 et fut aus-
si effectivement diffusé sur DAB au début des radios numériques bavaroises.

Menu Mémoire (second niveau de menu)

Bl oulsle| [Bamlks | | | Q- [P+ [M=[E<]i[t] P[] |*]
L Slellelct k 4 Szl | L-Ealnid [+

Si l'on appuie en page Info (premier niveau de menu) encore une fois sur « Menu » et une fois
sur P, l'on accéde au menu Mémoire.

L'on peut y appeler par leur nom, en utilisant les touches A et ¥, toutes les stations enregis-
trées (24 au maximum).

Pour modifier |'affectation, l'on peut avec la touche §
de deux stations.

permuter la position de mémoire

Pour ce faire, 'on appuie pour la premiére station une fois sur 4, recherche ensuite avec A et
WV la station de remplacement et appuie une autre fois sur 4.

DR Box 1 (francais) 9



Exemple:

Vous souhaitez permuter les positions de mémoire Ao1 et Ao2.

A cet effet, appuyez 3 fois sur la touche Menu. Sélection-
nez Si=RR=1=gd avec la touche p.

Elr|clusle| [Barlks] | | [ |
HEEREEEEEEREECED

Avec la touche 4, sélectionnez maintenant =i0EL=.

| P+ M={El]ilt] Fl-] |~]
4] Sulalel | L Tuinle [+

Vous pouvez alors sélectionner le premier programme a
permuter en utilisant les touches A et ¥.Dans cet exem-
ple : SRS =3yl cn position 1 de la banque de mé-
moire A (FIGED). Confirmez alors avec 4.

BECEERNNEECERNEER
Sitaltilom L

Le message suivant vous fournit des informations sur la
procédure a suivre.

Slwlale] Wil [ ][] ] ]
Tl ol olslele vl |4 S ]ulale

Sélectionnez a nouveau au moyen des touches A et ¥ le
programme qui doit occuper la position de mémoire du

premier.Dans cet exemple, SRS %u}y) > occupera la po-
). Confirmez en

sition 2 de la banque de mémoire A (gl
appuyant a nouveau sur 4.

AECEENNNEECENEEE
Sitaltilom 2 L

La permutation des positions de mémoire est faite.

=tation 2

lar ||| [ e A
ERECHEN NN

lae] ||| [ ez Al
ERECHENEEEENNEEE

La touche P> permet d'afficher la position de mémoire actuelle. Avec « Menu », l'on quitte le

menu pour revenir au mode de fonctionnement normal.

A partir de ce niveau et de tous les suivants, l'appareil repasse de lui-méme en fonctionne-

ment normal au bout d'un moment.

Phase de recherche (troisiéme niveau de menu)

Slclaml | V][] ]
L Slellelclt] v

Q=i lani= 4[| Enit=r=]s
4] Eamcdsl L-[Blanc v

Si l'on appuie 3 fois sur Menu puis sur P>, 'on accéde au menu Phase de recherche.

Avec « l'on peut ici commencer une recherche dans la bande Ill ; avec P, ['on peut faire de

méme dans la bande L.

Avec A l'on peut enfin choisir manuellement un canal récepteur.

L'on choisit, au moyen de A, la bande Il ou la bande L ; avec « et P, le canal voulu, par
exemple 12D (dans Band IIl) ou LB (dans bande L) et avec ¥, ['on commute finalement le ré-
cepteur sur ce canal. Ainsi, l'on peut sélectionner de facon ciblée des canaux qui n'ont pas
été détectés lors de la phase de recherche.
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Equaliseur (quatriéme niveau de menu)

Elsjulal 1zl | | [ [ ][] | ||| Ea=s [ [ ]
ERERRERCE=NRREEE

l DEEROIDDREEENEND
L [ ]

Ici, l'on peut régler aprés avoir appuyé une fois sur P et selon son golit personnel avec « et

IIIT-IIIEEEEEEIE 4] || e
L (Tl [ [ ] ] ]
P le niveau de

(plage de fréquence : grave),
ficd (plage de fréquence : médium) et
(plage de fréquence : aigu).

L'on peut continuer a avancer en utilisant chaque fois « Menu ». Avec ¥, vous pouvez rétablir
|'état de sortie de chaque niveau.

Cinquiéme niveau de menu : Parameétres

Sletitlinals || [ ][] QDo itial 1] Ot |
II-EIIIIEEEEEEIH 4 Aol L RIDTE

LICID] |conitiralst | [ |
RN

l DR Elo |1 W4 4]5S]T
INENENNENNENNEEN

Aprés avoir appuyé une fois sur P, vous accédez aux paramétres (Settings). Avec « Menu »,

vous pouvez accéder directement aux divers paramétres.

RN S L - L'on peut ici avec 4 et P> sélectionner le type de données que
la sortie numérique doit fournir :

m==pgs] données purement audio pour la chaine stéréo ou bien

&3] données numériques complétes pour d'éventuels périphériques

M EE R ARET-Sd:  |ci, avec les touches « et P>, vous réglez le contraste pour l'affi-
chage de votre DR Box 1.

Le troisiéme point vous montre le numéro de version du DR Box 1 pour le fonctionnement in-
dépendant du PC.
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Fonctionnement sur la chaine stéréo

Ecouter de la radio numérique en déplacement avec DR Box 1, avec un casque, est déja un
vrai plaisir. Mais cela devient encore plus intéressant si vous connectez le récepteur DR Box 1
a votre chaine Hi-Fi. Méme une chaine mini peut s'accomoder de cet appareil trés compact ;
au dos de l'appareil, l'on peut connecter au choix le DR Box 1 analogiquement via les
connexions Cinch usuelles ou numériquement avec un taux d'échantillonnage de 48 kHz via
une connexion optique par fibre optique SPDIF. Cette derniére variante exclut les nuisances
occasionnées par exemple par les bourdonnements et aussi une éventuelle erreur de canal
(gauche/droite). De toute facon, aujourd'hui les amplificateurs usuels ne transmettent mal-
heureusement pas le signal numérique aux périphériques connectés.Si vous voulez aussi
enregistrer une fois une émission de radio numérique sur une cassette ou un MD, il est en
tout cas indispensable d'avoir une connexion analogique supplémentaire, car sinon 'amplifi-
cateur ou l'enregistreur tourneraient a vide.Si vous voulez enregistrer directement de la radio
numérique avec un enregistreur de MD ou de CD, il faut que cet enregistreur prenne en charge
la conversion du taux de balayage : alors que les MD et CD utilisent un taux de balayage de
44,1 kHz, la radio numérique utilise un taux de 48 kHz. Tous les appareils modernes prennent
cette conversion en charge.

L'utilisation du DR Box 1 sur la chaine stéréo ne différe pas de l'utilisation en déplacement — a
une exception preés : la réglette de volume n'a ici aucune fonction, elle agit seulement en tant
que sortie du casque.Elle peut naturellement &tre utilisée indépendamment de la chaine
connectée.
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Fonctionnement sur le PC

Un PC révéle la vraie dimension du DR Box 1 : la radio numérique offre ici des possibilités
insoupgonnées jusqu'alors !

Il suffit de connecter le DR Box 1 au port USB du PC. Ainsi, non seulement l'appareil est com-
plétement « télécommandé a distance », mais les données audio sont transmises numéri-
quement via l'interface USB — casque, Cinch ou S/PDIF n‘ont pas besoin d'étre reliés au PC ou
a la carte son.Vous avez méme la possibilité d'écouter un programme et d'enregistrer simul-
tanément un autre programme du méme ensemble.

Installation et désinstallation des pilotes et du logiciel

Installation des pilotes sous Windows 98 SE

Fermez toutes les applications actives en arriére-plan et insérez le CD d'installation fourni
dans le lecteur de CD.Si l'Autostarter (programme de démarrage automatique) s'affiche, fer-
mez-le.

Pour installer les pilotes, connectez le DR Box 1 a votre PC et mettez-le sous tension. Windows
vous informera qu'il a détecté un nouveau périphérique.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Cet Azsiztant recherche de nouveaus pilotes pour :

USE Device

Un pilate de périphérique est un logiciel qui permet & un
périphérique matérniel de fonctionrer.

< Brécedent | Annuler |

Cliquez sur « Suivant » ; la fenétre suivante s'affiche :

Aszzistant Ajout de nouveau matériel

Gue voulez-vous faire ?

o Rechercher le meilleur pilote pour vatre
ipériphérique. [Fecommands].

Afficher une lizte de tous les pilotes situés dans un
" emplacement précis, afin de pouvoir installer le
pilote de votre chois.

<Erécédent| Suivant > I Annuler |

Sélectionnez ici « Rechercher le meilleur pilote pour votre périphérique (recommandé) ».
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Aszsistant Ajout de nouveau matérniel

Windows va rechercher des nouveaus pilotes dans =a
base de données. sur wotre disque dur et dans les endroits
zélectionnés. Cliquez sur Suivant pour commencer la
recherche.

I Lecteurs de disquettes

I™ Wicrosoftwindows Update

™ Définir um emplacement :
Jou =l
Farcour,.. |

<Erécédent| Suivant > I Annuler |

Assistant Ajout de nouveau matériel

Windows recherche les fichiers du pilote pour ce
periphéngue
TenaTec DR Box 1 [Baze]

Windows g'appréte maintenant & installer le meillewr pilote
paur ce pérphénque. Cliquez sur Précédent pour chaizir
un autre pilote, ou sur Suivant pour poursuive.

Emplacement du périphéngue :

=l FSTTDREORIMF

< Précedent Annuler |

Confirmez la fenétre ci-dessus en appuyant sur « Suivant ».

Aszsistant Ajout de nouveau matérniel

TeraTec DR Box 1 [Basze]

Windows a terming l'installahion du logiciel néceszzaire &
volre nouveau penphéngue matériel.

< Precedent |E Teminer

Annuler |

Terminez l'installation du pilote en cliquant sur « Terminer ».

Dans cette fenétre, sélectionnez seulement l'option « Lecteur de CD-ROM » et cliquez sur « Suivant ».
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Inzérez une disquette E

Q Yeuillez inzérer le dizque 'CO-ROM ‘wWindows 98 DEUXIEME EDITION' puiz cliquer sur OF.

Si ce message s'affiche, insérez le CD d'installation de Windows 98 Seconde Edition — dans votre lecteur
de CD-ROM et confirmez par « OK ».

Vérifiez que l'installation du pilote s'est effectuée correctement. Pour de plus amples informa-
tions, lisez le chapitre « Contrdle de l'installation des pilotes sous Windows 98 SE / ME »

Installation des pilotes sous Windows ME

Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur de CD. Si ['Autostarter (programme de dé-
marrage automatique) s'affiche, fermez-le.

Pour installer les pilotes, connectez le DR Box 1 a votre PC. Windows vous informera qu'il a
détecté un nouveau périphérique.

Assistant Ajout de nouveau matérnel

TeraTec DR Box 1 [Basze]

Windows a terming installation de votre nouveau
périphéngue matériel.

T Temniner §

< Précédent Annuler |

Sélectionnez ici « Rechercher automatiquement le meilleur pilote pour votre périphérique (recommandé) ».

Hardware-Assistent

TeraTec DR Box 1 Audio

Diie neue Hardwarekomponente wurde installiert,

< Zuriick Abbrechen |

Terminez l'installation du pilote en cliquant sur « Terminer ».

DR Box 1 (francais) 15



Controdle de l'installation des pilotes sous Windows 98 SE / ME

Contrdlez l'installation en ouvrant le Gestionnaire de périphériques. Cliquez sur : « Démarrer »

| « Paramétres » / « Panneau de configuration » / « Systéme ».

Propriétés Systéme [ 7]
Géngral Gestionnaire de penipherques ] Prafilz matériels] Performances ]

o Afficher les périphénques partwpe O Afficher les périphériques par connexion

F2 Clavier ﬂ
'%9 Contrdleurs de bus USE
= Contréleurs de disque dur

5
4
H
4

i TeraTec DR Box 1 Receive
+- @ Eerans
+ = Lecteurs de disque
+- B Périphériquas spstéme ﬂ

P femkd ol T

Fropriétés Actualizer | Supprimer | Imprimer. .. |

Fermer | |

Le DR Box se trouve dans la rubrique « Contréleurs son, vidéo et jeu ».

Installation des pilotes sous Windows 2000

Fermez toutes les applications actives en arriére-plan et insérez le CD d'installation fourni

dans le lecteur de CD. Si l'Autostarter s'affiche, fermez-le.

Pour installer les pilotes, connectez le DR Box 1 a votre PC et mettez-le sous tension. Windows

vous informera qu'il a détecté un nouveau périphérique.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau
@ matériel détecté

Cet Agzigtant vous permet d'installer des pilotes pour ez
périphériques matériels.

Cliquez sur Suivant pour continuer,

| Suivant » | Annuler

Cliquez sur « Suivant ».
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Assistant Mateériel détecte

Installation de pilotes de pénphéngques maténels
[ pilate de pérphérigue est un pragramme qui permet & un pérphéngue maténel

d'étre priz en charge par un spztéme d'exploitation.

Cet Azgiztant va terminer lingtallation de ce pénphénique :

@ LISE Device

Un pilate de pérphérique ezt un pragramme logiciel qui pemet & un pénphéngque
matériel de fonctionner. YWindows a besoin de fichiers de pilote pour votre nouveau
pénphéngue. Chquez sur Survant pour rechercher les fichiers de pilote et terminer

[uelle tache voulez-vous que lbesistant exécube ?
* Rechercher un pilote approprié pour mon pérphénque [recommands]

(" Afficher a liste des pilotes connus pour ce pérphérque, afin de pousvair choisic
un pilote zpécifique

<F'réu:éu:|ent| Suivant | Annuler ‘

Sélectionnez « Rechercher un pilote appropri€ pour mon périphérique (recommandé) ».

Assistant Matériel détecte

Recherche de fichiers de pilote
Q0 voulez-wous que Windows recherche les fichiers pilotes ?
Fiecherche de fichiers de pilotes pour le périphérique matériel zuivant ;

@ USE Device

L'Azziztant recherche lez pilotes approprigs danz za base de données de pilotes située sur votre
ordinateur, ainzi que danz l'emplacement que vous pouvez indiguer ci-dessous zi vous le
zouhaitez.

Four commencer la recherche, cliqguez sur Suivant. Sivous effectuez la recherche zur un
lecteur de dizquettes ou de CO-ROM., inzérez la disquette ou le CD avant de cliquer sur Suivant.

Emplacements de recherche optionnels :
[ Lecteurs de dizquettes
¥ Lecteurs de CO-ROM
[ Emplacement spécifique

-

<F'réu:éu:|ent| Suivant | Annuler

Sélectionnez comme source seulement « Lecteurs de CD-ROM ».
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Assistant Matériel détecte

Rézultat de la recherche de fichiers pilotes
'Azziztant a terming la détection des fichiers pilotes pour vaotre pénphéngue
rnatériel.

L'&zsiztant & trouvé un pilate pour le pénphénque sumant ;

@ USE Device

YWindows a trouvé un pilote pour ce pénphéngue. Pour installer ce pilate trouwé par
Windows, cliquez sur Suivant.

e:httdrbo.ink

¢ Précédent I Suivant I Anruler

Confirmez le message ci-dessus en appuyant sur « Suivant ».

Signature numérique non krouvee x|

La zignature numérnique Microzoft affirme que le logiciel
Microzoft a &té testé avec Windows et quil n'a pas &té
modifié depuis ce test.

Le logiciel que wous étes sur le point dinstaller ne contient
paz de zighature numéngque Microsoft. Par conséquent, il
n'exizte aucune garantie que ce logiciel fonctionne
correctement avec Windows.

TemaTec DR Box 1 [Baze]

Siwousz woulez rechencher un logiciel Microzoft zigné
numeériguement, vizitez le zite 'Web de mize & jour de
Windows & http: A/ windowsupdate. microzoft. com pour
connaitre les dizponibilités.

YWaulez-vous continuer linstallation ?

Clui Mon | Flus d'inh:usl

Windows 2000 vous informera qu'il n'a pas détecté de signature numérique. L'absence de signature
numérique n'a aucune influence sur le fonctionnement de votre DR Box. Confirmez que vous souhaitez
poursuivre l'installation en appuyant sur « Oui ».
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Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

) TenaTec DR Box 1 [Basze]

Le logiciel pour ce pénphérgue ezt maintenant ingtallé, maiz
pourrait ne paz fonctionner carectement.

Pour fermer cet Assiztant, cliquez sur Terminer.

| Terrmirer |

Cliquez sur « Terminer ».

Le systéme vous signale a nouveau l'absence de signature numérique. Confirmez que vous
voulez l'installation des pilotes en cliquant sur « Oui ».

Assistant Matériel détecté

Fin de [Azsiztant Ajout de nouveau maténel détecté

[ TenaTec DR Baox 1 Audia
4

Windows a terming linztallation du logiciel pour ce
pérphérique.

Le matériel installé ne fonctionnera conectement qu'aprés le
redémarrage de wotre ordinateur.

Four fermer cet Assistant, cliguez sur Terminer,

| Terrmirer |

Confirmez également cette fenétre en cliquant sur « Terminer ».

Modification des paramétres systéme |

\c’) Wous devez redémarrer votre ordinateur pour que les nouveaux paramétres soient pris en compte,
H

Woulez-vous redémarrer mainkenant 7

Cui Man |

Apreés une installation réussie, vous devez redémarrer Windows. Cliquez sur « Oui ».
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Contréle de l'installation des pilotes sous Windows 2000

Contrdlez l'installation en ouvrant le Gestionnaire de périphériques. Cliquez sur : « Démarrer »
| « Paramétres » / « Panneau de configuration » / « Systéme ».

gﬁestinnnaire de périphérigues i = ﬂ
gction  Affichage @ )
+-HE Cartes résean ﬂ
+ 8 Clavisrs
+ C%b Contrdleur de bus USE
#1524 Contrdleur de lecteur de disquettes

#4524 Contrdleurs ATAJATAPT IDE
Cantrdleurs son, vidéo et jeu
be Codecs audio

Codecs vidéo

Crystal SoundFusion (k)
Interface Blaster Crystal SoundFusionikm)
Interface SPUD3 Crystal SoundFusionikm)
Interface WDM Crystal SoundFusionikm)
Périphériques de capture vidéo hérités
Périphériques MCT

Pilotes audio hérités

OFL J2llx Py et
TetraTec DR Box 1
TerraTec DR Box 1 Audio
TetraTec DR Box 1 Recej
ST DT R M
2 Lecteurs de disque

= Lecteurs de disquettes

= Moniteurs -|

mgFusion(krm)

[

Le DR Box se trouve dans la rubrique « Contréleurs son, vidéo et jeu ».

Installation de l'application DR Box

Dés que vous insérez le CD du logiciel dans votre lecteur de CD-ROM, un programme de dé-
marrage automatique (Autostarter) s'ouvre : il vous propose de sélectionner les programmes
individuels a installer.

Si ['Autostarter ne démarre pas automatiquement, contre toute attente, vous pouvez l'exécu-
ter manuellement. A cet effet, ouvrez Windows Explorer, sélectionnez votre lecteur de CD-
ROM et cliquez deux fois sur le fichier « Autorun.exe ».

Vous pouvez maintenant sélectionner confortablement les applications a installer. Pensez a
installer DirectX en premier. Votre systéme est ainsi actualisé - condition indispensable a un
fonctionnement impeccable de DR Box 1.

Désinstallation de l'application DR Box

Pour désinstaller ['application DR Box 1 et autres titres de programmes que vous avez regus
en acquérant DR Box 1, suivez la procédure décrite ci-aprés :

Cliquez sur « Démarrer » / « Paramétres » / « Panneau de configuration » / « Logiciel ».

Les logiciels a désinstaller sont répertoriés ici. Sélectionnez le titre correspondant et cliquez
sur le bouton « Ajout/Suppression de programmes », ce qui supprime le programme automa-
tiquement.
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Démarrage du programme

Pour écouter la radio numérique sur l'ordinateur, il faut évidemment que celui-ci soit en mar-
che et relié au DR Box 1 via le cable USB.L'affichage du DR Box 1 change et n'affiche plus que
le réglage du volume du casque. Pour démarrer le logiciel, utilisez le symbole « DR Box » du
bureau ou cliquez sur « Démarrer », « Programmes » et « DR Box ».

Aprés le démarrage du logiciel, le DR Box 1 affiche a nouveau a l'écran l'image habi-
tuelle.Notez bien que toutes les fonctions de DR Box ne sont pas disponibles pour le fonc-
tionnement sur PC.

Lecture des sons sur le PC

Le connecteur de casque de DR Box 1 reste également fonctionnel en cas d'utilisation sur le
PC — vous pouvez également y connecter votre carte son.ll est toutefois superflu d'ajouter un
cable — via le port USB, le DR Box peut directement délivrer le signal sonore en numérique, ce
qui permet de l'enregistrer sur le PC. Il suffit de changer dans le menu « Paramétres » (sym-
bole des deux roues dentées) le périphérique audio : changez le nom de votre carte son en
Direct Sound.Il ne faut pas sélectionner les fonctions d'émulation Direct Sound (signalées par
« emulated »/ « émulé ») car elles ne sont pas assez performantes et pourraient freiner le
systéme.

Interface utilisateur

e ———— | L Livecam im Semd.simdin |
LIVE EIMSLIVE i e - -

s de données T Ik

Station 3

EIMSLIVE 43.0kHz zterea 160kbpz

Groupe MMémaoires
A B
C\D

@ 0 0 OO0
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@ Voyant de I'enregistrement @ Paramétres de syntonisation

@ Ecran de l'enregistrement Q9 Timer

@® Bouton de I'enregistrement @ Voyant de I'horloge (Timer)
@ Slideshow @ Mémoire des stations

© Réduire la fenétre @) Sélection de banque

© Réduire la fenétre en icone @® Dynamic Label

@® Fermer le programme € Services de données

@) Réglette du volume ® Sélection de station

@ Son act./désac. Q Puissance de réception

Le logiciel s'affiche a |'écran dans une petite fenétre qui ne prend pas beaucoup de place. Si
besoin est, il est possible de choisir dans les Paramétres |'option « toujours visible » de sorte
qu'elle ne soit recouverte par aucune fenétre active.La fleche Haut (réduire la fenétre) située
au coin droit supérieur permet de réduire la fenétre.

Fower Radio FHIL FULDHER "hlAM] FOP"

La réglette du volume a droite ainsi que le bouton « Son act./désact. » en dessous concernent
seulement le son passant par le port USB et la carte son, et pas la transmission aux sorties
(casque, sortie Cinch et numérique) de DR Box 1.

Méme si l'appareil a réussi a recevoir une station en fonctionnement autonome, le logiciel du
PC n'en sait rien. C'est pourquoi au démarrage initial du programme, une phase de recherche
est lancée automatiquement. Vous pouvez ultérieurement la démarrer manuellement en utili-
sant la loupe (Syntonisation), par exemple aprés un changement d'orientation d'antenne.La
phase de recherche logicielle, a la différence de la recherche effectuée indépendamment du
PC, s'effectue automatiquement sur la bande Il et la bande L et peut, en fonction du nombre
de stations actives dans ces plages, durer plusieurs minutes car chaque signal recu est étudié
afin de déterminer s'il s'agit d'un signal de radio numérique ou d'un signal de TV analogique,
par exemple.

VRT DAR

La qualité de la réception est symbolisée par une barre bleue Puissance de réception) sur la
sélection de la station.La sélection de la station contient, comme cela a été exposé plus haut,
le nom de l'ensemble et de la station ; d'un clic sur la barre située a droite de l'affichage de la
station, ['on peut passer d'une station d'un ensemble a l'autre.

La fenétre « Slideshow » avoisinant la réglette du volume présente les images fournies par la
station de radio numérique.Sur les canaux de communication, il s'agit généralement de mes-
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sages signalant une saturation ; sur les stations qui émettent exclusivement de la musique, il
s'agit d'images du studio ou de pochettes de disques. Les informations additionnelles qui
accompagnent le programme, telles que le titre lu, passent dans la ligne de texte « Dynamic
Label » en milieu de fenétre. Aprés un changement de programme, la réception de nouvelles
infos dure quelque temps afin d'actualiser les affichages.

Avec l'élément « Ensemble », l'on peut sélectionner les informations associées au programme
de toutes les stations d'un réseau d'émetteurs dans une interface de navigateur, la colonne
gauche indiquant des informations spécifiques concernant les données et la droite, des in-
formations succinctes sur tous les programmes.

3 Microsoft Internet E xplorer

J File  Edit  “iew Fawortes Tools  Help |

J LD AN I R
Back Farward Stop  Refresh  Home Search Favortez  Histary Print
| Adehess @] C:Data005tindex himl | 6o ||Liks >
; -
MOT/PAD- 7 WWEVIN
Service for s Machrichten
ensemble '"NRW e Wetterbericht fir JEW
K12 e Verlehrslage in MR
e Autobahnbaustellen n MEW
« ZUR WDR [ ] Plughafemfomahonen MNEW
HioM:EP L OF s YVerbrauchertipps
W e Informationen zum DigttalBadic DAB
o EDSIIVE PAD D 2otk
« WDE 2ELASSTE
PAD
« WDEIPAD
o VEREEHRSEANMAT
FAD
o DEUTSCHLAWDETTIE
PAD -
| | o]
|&] Done [ [ & Intemet

Avec « Station » n'apparaissent par contre que les informations associées au programme qui
ont été envoyées en dernier et I'image actuelle du programme en cours d'exécution, en taille
réelle.
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43 Microsoft Internet Explorer - O] x|
J File Edit Wiew Favortes  Tool:  Help |

& . > 9 S @ G 3
Back Fanward Stop  Refresh  Home Search Fawortes  History Frint
| Address @ :\Daka 1005yndes . html =] 6o H Links

s

EINSLIVE Program Associated Data

Thu Meow 15 09:50:11 2001 : Sshne Mannheims: "Geh davon ans. "

Thu Mov 15 09:458:56 2001 ; EIN3-LIVE-Zeltor Eoelner Bucht TTEW 102 4

H
& l_ I_ |4 Intermst 4

Les quatre banques de mémoire A a D avec chacune six stations enregistrables corres-
pondent a 4 x 6 mémoires de fonctionnement sans PC. Pour mémoriser la station en cours
d'exécution, il faut cliquer sur une touche de station libre avec le bouton droit de la souris.Le
nom de la station remplace alors les trois tirets.Si une station est déja associée a la touche
de la station, il est écrasé.

Groupe  hlém
Al B EINS
C|D
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Enregistrements numériques avec DR Box 1

Du fait que la radio numérique parvient a votre processeur au format adéquat via le port USB,
elle peut étre enregistrée sans perte de qualité.ll faut sélectionner dans le menu
« Paramétres » le format d'enregistrement voulu :

PCM (WAV) format audio non comprimé (16 bits, 48 kHz)

Couche audio MPEG (MP2) Le format de radio numérique (peut par ex. étre lu sur le Jukebox
MusicMatch associé)

Autre format Ici, vous pouvez sélectionner d'autres formats d'enregistrement.
|

Paramétres  Enregistrement ] Proglammateur] A pmpos]

Form
o i
" MPEG Audio Layer 2 [MP2]
" futre format | J ﬂ

Autres paramétres
Répertoire pour les enregiztrements
| C:hprogram fileshDR Eox »y

Fiézerver

E 20 MO despace disque.

ok | .-’-‘«bbrec:hen| |

Déterminez ensuite si vous voulez mémoriser les enregistrements afin de les retrouver par la
suite. Le préréglage est le répertoire « Record » dans le répertoire de programme du DR Box 1.
D'un clic sur [»], vous pouvez sélectionner un autre répertoire.

Répertoire d'enregistrement des sons

=] Program files ﬂ
_ ComPlus Applications
=] DR Bax
+-_y Data
;I Icons
1 Record
+1-_] Internet Explorer
+1-_ ] microsaft fronkpage
+ _I MetMeeting
_:I MNetscape j

1 .. . | . I

Enfin, vous pouvez indiquer l'intervalle tampon avant l'enregistrement ; au démarrage de
l'enregistrement, les derniéres secondes précédant le démarrage seront aussi enregistrés sur
le disque. Ailleurs, cette fonction n'est présente que sur des MD-Recorder onéreux. L'utilité de
la fonction : si subitement, sans préavis, une chanson que vous cherchez depuis longtemps
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passe et que vous démarriez un enregistrement, il vous manque généralement les premiéres
secondes qui se sont écoulées avant que vous reconnaissiez le titre et réagissiez. Le DR Box 1
permet de revenir dans le passé — la chanson est enregistrée de la premiére seconde a la
derniére. Cette fonction est en outre la cause qu'aprés le démarrage du DR Box 1 Software, le
disque reste actif — le nombre de secondes de musique indiqué est toujours enregistré a titre
préventif pour pouvoir servir au besoin.

L'enregistrement démarre avec le bouton rouge de l'enregistrement, sous l'affichage de l'en-
registrement. L'affichage indique depuis combien de temps vous enregistrez et le voyant de
l'enregistrement clignote maintenant en rouge pour vous rappeler qu'un enregistrement est
en cours.Ce n'est pas pour que vous soyez tranquille comme dans un studio de radio mais
pour que vous n'oubliez pas d'arréter 'enregistrement a la fin du morceau ou de |'émission
de radio qu'il faut appuyer une seconde fois sur le bouton de l'enregistrement. N'oubliez pas
que pendant un enregistrement, vous pouvez naturellement écouter tranquillement une autre
station du méme Ensemble.Le DR Box retrouve sans probléme la station qui correspond a
['enregistrement que vous avez commencé.

Vous voulez peut-étre enregistrer une autre station sans rien manquer de 'émission actuelle
?Si vous cliquez sur le bouton de l'enregistrement avec le bouton droit de la souris, le sys-
téme affiche le menu suivant :

Ouwrir le dernier enregistrement

Zuavrir le répertoire d'enregistrement
Paramétres d'enreqgistrement

WY
W MP2
Autre Format

Stations 4 v POWER RADIO
DEUTSCHLAMDFLINE
Deutschlandradio
EIMSLIVE
WD 3
WDR 2 KLASSIE
YERKEHRIKANAL

Sélectionnez simplement sous Station la station correspondante ; l'enregistrement démarre
immédiatement.Selon le préréglage, une coche indique toujours la station que vous entendez
actuellement.
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Autres options en apercu :

Ouvrir dernier enregistre- | Vous pouvez ainsi repasser le dernier enregistrement. Le pro-
ment gramme utilisé est celui qui convient au format de fichier de
l'enregistrement.Pour les fichiers MP2, par ex. MusicMatch
Jukebox.

Ouvrir répertoire des enre-|Vous ouvrez le répertoire ol se trouvent les enregistrements.
gistrements

Options d'enregistrement Ici, vous pouvez varier les paramétres d'enregistrement.
WAV Si vous voulez régler un autre format d'enregistrement, vous
MP2 n‘avez pas besoin de changer les options d'enregistre-
Autre format ment.Vous pouvez sélectionner le format ici directement

Enregistrements programmés

Le DR Box 1 offre bien plus qu'un magnétophone : il est équipé d'une fonction de programma-
tion horaire, qui est directement accessible via les « Paramétres » Bzl ou le symbole « Ti-

mer » M,
Configuration du DR Box x|

Paramétres] Enregistrement  Programmateur l.-’-‘-.prn:npn:ns]

Y | Station Le B, b ode Jour Action & 1a fin
A adio 1 1549 1600 Joum.. - Lecture
R adio 2 2300 01:30 Unef.. 2B611.001  Enr i F0H

Ajoutker Supprezsian | (E DM
]S | Abbrechen

Ici, vous pouvez - comme sur un magnétoscope — mais beaucoup plus confortablement —
entrer les enregistrements voulus — au choix : une fois, quotidien, hebdomadaire. Vous devez
entrer la station voulue, 'heure de début et de fin, la procédure voulue — il est également
possible de demander une simple diffusion au lieu d'un enregistrement, comme avec un ra-
dio-réveil — et aussi de spécifier ce qui doit se passer a la fin de l'enregistrement :Si besoin
est, DR Box 1 peut aussi baisser le son de l'ordinateur et |'éteindre !
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Créez une entrée de Timer avec « Ajouter » ; avec « Supprimer », vous pouvez supprimer l'en-
trée marquée.

Si l'heure de fin que vous avez entrée précéde I'heure de début — exemple : 23:00 3 01:30 h -
le logiciel s'exécute automatiquement en vue d'obtenir le résultat voulu - il se déconnecte a
01:30 le lendemain -.

Explication des réglages individuels
Y | Station De A, Mode Jour Action & la fin

! Sous le point d'exclamation, une coche est affichée pour indiquer les entrées de
timer valides. S'il y a dans la liste des entrées périmées ou invalides (par ex. si
pour un enregistrement vous sélectionnez la veille), une croix s'affiche.

Station Sélectionnez ici la station a laquelle se référent les paramétres de programmation
horaire suivants.

De Réglez ici le moment du démarrage

A etici le moment de la fin.

Mode Choisissez le monde d'enregistrement : une fois, quotidien, hebdomadaire
Jour Ici, vous indiquez au logiciel la date resp. le jour ou ['heure de l'action.

Action Dans la liste, vous pouvez maintenant sélectionner ce que le DR Box Software doit
faire au moment voulu. Vous pouvez choisir parmi diverses options d'enregistre-
ment, mais aussi choisir simplement la diffusion, comme par ex.celle des informa-
tions d'une station donnée.

Alafin Enfin, vous pouvez définir ici ce qui doit se passer aprés l'action programmée.
Vous pouvez vouloir écouter un morceau de musique, fermer le DR Box Software,
baisser le son du PC, etc. Si vous choisissez -, il ne se passera rien.

Ecouter un programme tout en enregistrant un autre programme

Comme avec un magnétoscope, l'enregistrement du DR Box 1 est en outre indépendant du
programme que vous écoutez actuellement :si vous écoutez pendant l'enregistrement un au-
tre programme de ['Ensemble actuel, I'enregistrement n'est pas perturbé par le programme
réglé précédemment.Ce que vous enregistrez, vous pouvez le contrdler en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur la touche de l'enregistrement.Un enregistrement programmé
n'interrompt pas non plus le programme en cours, mais se trouve dans le méme Ensemble
que le programme a enregistrer. Il n'est de toute facon pas possible de revoir simultanément
les programmes de deux Ensembles différents, par exemple 'Ensemble national Bayern digi-
tal en bande Ill et 'Ensemble local Miinchen en bande L - la section change avec |'Ensemble.
Vous pouvez déterminer en cliquant sur « Changer de station sur le DR Box aussi » dans les
Paramétres si la sortie matérielle (casque, sortie Cinch ou numérique) — est associée ou non
au changement de programme.

28 DR Box 1 (francais)



Configuration du DR Box x|

Faramétres | Enregistrementl F'rn:ngrammateurl A, prn:npn:nsl
—Audio
FPénphéngue audio
IDirectSDund: Dbz ¥ Fire 1024 j

W La zortie audio pasze par logiciel

—Services de données
R épertaire pour les zervices de données

I C:hprogram filez\DR BoxData il

" Supprimer le cache :

aprés E ¥ |ours. [ ala fin du programme. aintenant | |

—Apparance

Langage
Ifranu;ais j ™ toujours en avant plan

k. Ahbrechen Ubernehmen

Boite de dialogue « Couleurs »

Vous pouvez si besoin est modifier dans les paramétres avec le menu Couleur la couleur de
l'interface utilisateur et des boutons commutateurs :

x

Color Settings Demo Controls

- Default - Demao Button
Background Demo Checkbox
Teut - Dremo Static

Static controls

Feakmeter high

Peakrmeter low

R eflectiong off

Sur la page gauche (« Color Settings »), vous pouvez par exemple régler les couleurs du texte
ou de l'arriére-plan. La page droite (« Demo Controls ») vous montre le résultat corres-
pondant.Si vous étes satisfait de la nouvelle couleur, confirmez par « OK» ; si vous voulez
rétablir le réglage précédent, cliquez sur « Cancel ».
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Info sur la version

Le dernier onglet des Paramétres, « A propos de », vous renseigne sur la version logicielle.

Configuration du DR Box X|

DR Box 1 / DR Box 1000 Software

Software: Werzion 1.00.07.48

Filter: Werzion 1.00.01.47
Libran: Werzion 2.00.00.00

Diriver: Werzion 1.93.00.00

os: Windows ME [4.9003000)
Dhirect: Werzion 8 [4.8.0.400]

Wave Mapper: D xFire 1024

Wizitez notre page d'accusil

oK | f-‘«l:nl:-re::hen|

Enregistrements audio réalisés au moyen du logiciel standard

Outre la possibilité d'enregistrer de la radio numérique via l'application DR Box, vous pouvez
évidemment utiliser aussi d'autres programmes d'enregistrement.DR Box est livré avec deux
de ces programmes d'enregistrement.Comme les programmes ne communiquent pas direc-
tement avec DR Box, il faut avant le démarrage lancer 'application DR et sélectionner un En-
semble. Il est recommandé de laisser I'application DR Box ouverte car sinon, vous ne pourriez
pas entendre |'émetteur que vous voulez enregistrer.

Méme si vous étes familiarisé avec les enregistrements sur PC, nous vous conseillons de lire
les paragraphes suivants car vous n'enregistrez pas au moyen de votre carte son, mais vous
recevez le signal via le port USB.

1. Wavelab Lite

Vous pouvez enregistrer la radio numérique en tant que fichier WAV. Le format WAV
est un format audio non comprimé qui a certes besoin de beaucoup d'espace disque
mais vous laisse la possibilité d'éditer I'enregistrement sans perte.

Aprés quoi, vous pouvez graver |'enregistrement sur un CD par exemple ou bien le
convertir en fichier MP3 (a cet effet, utilisez MusicMatch Jukebox).

2. MusicMatch Jukebox

Le MusicMatch Jukebox permet, comme il est indiqué ci-dessus, de convertir les fi-
chiers WAV au format MP3 mais aussi d'enregistrer directement de la radio numéri-
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gue au format MP3, ce qui est surtout recommandé en raison de la faible taille du fi-
chier (qualité semblable a celle d'un CD et en comparaison du format WAV, d'un fac-
teur 1:11) et de la possibilité de lecture sur des lecteurs MP3 portatifs.

Il est de toute facon important - car votre ordinateur est trés probablement équipé d'une carte
son - que vous indiquiez aux programmes que vous enregistrez le son du DR Box 1 et rien
d'autre.

A cet effet, il y a deux possibilités, qui sont dictées par le programme.

1. Programmes qui proposent de sélectionner les périphériques disponibles. Dont :
Wavelab Lite.

2. Programmes qui présupposent qu'un seul périphérique est disponible, MusicMatch
Jukebox, par exemple. Les programmes de ce type doivent étre répertoriés.

Enregistrement avec Wavelab Lite

Aprés l'installation de DR Box 1, vous trouvez Wavelab Lite dans le groupe de programmes
portant ce nom. Démarrez-le. Cliquez ensuite dans 'élément de menu Options sur l'entrée
Préférences.

DA Box 1 - Wavelab - [DR Box 1] -0l x|
4\ Fichier Ediion Wue Tratemerts | Options Fenéte  Aide 2] x|
Préférences... Chl+F
: = 5 0 s
|| @] || + e EIERSICIE
S it v Ajuster aux points 2éos Z N A b s A
Ajuster aus unikés de temps
v Magnétizer les bornes M
R A | v Défilement pendant lecture F ﬂ@
v Bedémarrer la boucle apréz un changement !
B50ms= |?00m . 1= 1:50ms= 1:100ms &
1 |1|D:J Jaaadaaa S_toppe[ ap[es balayage de |Bctu[e ||||||| Lo laaaa laaaalaa 1 e
v Lecture canal gauche |
s Lecture canal droit Q

50—

25—

a5

&0

754

-100 -

o

e 4
_.,
W [wd] ] e ad [ on 0| W] p| @
Edite les réglages aénéraux > 970 25ms [£E¥ms=] nde w116 | Mono B0t | 22060 Hz

La fenétre suivante s'affiche :
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(2]

A la rubrique « Entrée Live / Enregistrement » (1), sélectionnez le pilote audio USB de votre DR
Box (DR Box Audio Device). Normalement, (2) le pilote de lecture de votre carte son doit étre
configuré. Ici, vous voyez naturellement en fonction de votre carte son une autre entrée que
dans l'image ci-dessus.Les autres options ne sont pas intéressantes et il ne faut pas les mo-

[ [Inités | (—T_E',l Tempod/Time code |
B Général | iff Carte Audiu| B.7 Bares | Ty Edition | Fichiers | E=] Affichage |

Lecture Entrée Live ¢ Enregiztrement

€| [DMex XFire 1024 Wave =1 | o] [

Mombre de buffers |4 E Mombre de bufferz |6 E
Taille d'un buffer [16384 E Taille d'un buffer [16384 E

Latence [16bit/44. 1k stéréo] 371 mz

[ Convertir mono en shéréo

Box Audio Device

R ézolution souhaitée en lecture

7 @bt & 16bit © 20bit © 24bit © 32 hit

Curzeur de lecture Balayage de lecture
[+ Poszition de lecture donnée par le diver-audio Sensibilité 300 s E
Correction [+- 200 ms] |0 mz E [ Bestreindre & 'outil de Playback

W Ok | XK srnuler | W Aide |

difier. Vous trouverez les explications adéquates dans l'aide en ligne de Wavelab Lite.

Ouvrez maintenant la fenétre de l'enregistrement en cliquant sur le bouton de l'enregistre-

ment dans Wavelab Lite (celui avec le point rouge). La fenétre suivante s'affiche :

32

Enregistrement ﬂ ﬂﬂ

Fizhier enregiztré

Eréer un fichier final J
Attributs

' E nreqigtrer e
Stéréo, 16 bit, 44,100 9 Editer

Miveau d'entrée

Miser =

Créte gauche :-13.7 dB v U -mitre

Créte droite :-14.3 dB Fiezat i
] ide

Tempz d'enregiztrement :
Capacité du dizque :3hZ2mnb2s

ik Rl

Ferrmer
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Si vous voulez réaliser de longs enregistrements, sélectionnez sous € l'option « Créer un
fichier final », car le fichier d'enregistrement est directement écrit sur votre disque.Pour des
enregistrements plus courts (par ex. une ou plusieurs chansons), vous pouvez aussi sélec-
tionner « Créer un fichier temporaire ». L'enregistrement est réalisé normalement, les données
restent de toute facon jusqu'au stockage de votre enregistrement, mais seulement dans la
mémoire de travail de votre ordinateur.

Réglez sous @ les propriétés du fichier a créer. Les valeurs pertinentes sont :

Stéréo, 16 bits et 44,1 kHz — pour les enregistrements que vous voulez graver sur CD aprés
traitement.Le signal audio est modifié pendant l'enregistrement mais apreés, il est dans le
format requis par le CD audio.

Stéréo, 16 bits et 48 kHz — pour tous les enregistrements qui ne doivent pas étre gravés sur
CD. Ici, le signal n'est plus modifié.

Vous pouvez maintenant démarrer l'enregistrement @.
Enregistrements avec MusicMatch Jukebox

Préparation :

MusicMatch Jukebox appartient aux applications auxquelles l'on doit attribuer un périphéri-
que audio depuis Windows et avant le démarrage.

Windows 98 SE

Cliquez sur « Démarrer » / « Paramétres » / « Panneau de configuration » / « Multimédia ».

Propriétés de Multimédia

pudio | vidéo MIDI | CD audio | Périphériques |
Lecture

r Périphérique par défaut :

rﬁ | D34 34Fire 1024 Wiave 4

Configurer les proprigtés avancées Propriétés avancees

Erregistrement

Configurer les proprigtés avancées Proprités avancees

¥ Utilizer uniquement les périphérques par défaut.

¥ Afficher le contréle du vaolume sur la bare des taches.

QK | Annuler Appliquer

Windows 98 SE
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Windows ME & Windows 2000

Cliquez sur « Démarrer » / « Paramétres » / « Panneau de configuration » / « Sons et multimé-
dia ».

Propriétés de Multimédia

pudio | vidéo MIDI | CD audio | Périphériques |
Lecture

r Périphérique par défaut :

rﬁ | D34 34Fire 1024 Wiave 4

Configurer les proprigtés avancées Propriétés avancees

Erregistrement

Configurer les proprigtés avancées Proprités avancees

¥ Utilizer uniquement les périphérques par défaut.

¥ Afficher le contréle du vaolume sur la bare des taches.

QK | Annuler Appliquer

Windows ME

Propriétés de Sons et multimedi 2l x|

Song Adic l b atériel ]
Lecture des sons

@ Périphérique par défaut :
| Crystal SoundFusionitm) j

Wolurne | Aryance |

Enregistrement des sons

f Pénphérique par défaut :
A |TerraTec: DR Eox 1 Audio ﬂ
Lecture MIDI
enphérique par défaut : \
e [Microsoft GS wavetable SW |
Yolume | & propos de |

W Utiliser seulement les périphériques par défaut

(] | Antiuler | Appliquer |

Windows 2000

Sélectionnez « DR Box Audio Device » en tant que périphérique par défaut de l'enregistrement
et activez 'option « Utiliser seulement les périphériques par défaut ».
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Démarrez le Jukebox a partir du groupe de programmes MusicMatch.

" Fichi Editi Affich; Fide =
MUSIGQMM% Fichier Edition  Affichage [T “ide vxl_)

Lectewr

Ligte de lecture

3
*
*
»

Lontréle 3 I

. . Sounce E: [TOSHIBA DVD-ROM SD-C2502]
_lﬁ Ajouter les nouvelles fonctions Quaité 5 e
L) — = QObtenir les recommandations de musique . . . o
EC LIRE PAUSE ARRET SUIV WO . Erveayer les infos de lalbum & CODE.. Eritrée mic
Mettre e logiciel & niveau L

e
I
[mn mnmuioHEcye ["stamons oe rasio™/ Guioe musicaL N =
LChanger le théme. ..
Télecharger les themes

rodifier |a taille du texte.

Paraméties Ctrl+M aj+5

Sélectionnez ensuite les options « Magnétophone », « Source » et « Mixer du systéme ».

Cliquez sur le bouton de l'enregistrement (point rouge) pour ouvrir la fenétre du magnéto-
phone.

MAGNETOPHGNE TOUT AUGUN RAFRAICHIR X
_ DR Box 1 :
Artiste 1 | 00:00
Alhum
Appuyez sur [enreg] pour ¢
es d'ent trement piu i
2) (o | m ] x ] 2]
dad I —
EMREG ARRET AMNUL EJEC
4

Entrez dans la partie droite de la fenétre un nom pour l'enregistrement ) et démarrez l'enre-

gistrement en cliquant sur le bouton de l'enregistrement dans la fenétre de l'enregistre-
ment.@.
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Le service chez TerraTec.

« Rien ne va plus » — n'est pas agréable, mais peut arriver méme dans les meilleurs systé-
mes.Le cas échéant, ['équipe de TerraTec vous apportera volontiers conseil et assistance.

Service d'assistance téléphonique, courrier électronique, Internet.

En cas de probléme sérieux - que vous ne pouvez résoudre, seul ou avec ce manuel, avec
|'aide d'un ami ou de votre revendeur - contactez-nous directement.

Vous trouverez sur Internet une premiére source de conseils: sur les pages
http://www.terratec.net/, vous trouverez toujours des réponses actualisées sur le Foire Aux

Questions (FAQ) ainsi que les pilotes les plus récents. Notre systéme de messagerie électro-
nique est également a votre disposition. Les numéros d'appel sont les suivants:
+49-(0)2157-8179-24 (analogique) et +49- (0) 2157-8179-42 (RNIS).

Si les possibilités indiquées précédemment ne suffisent pas a résoudre votre probléme,
contactez notre service d'assistance téléphonique.En outre, vous pouvez vous mettre en rela-
tion avec nous en ligne. A cet effet, appelez la page http://www.terratec.net/support.htm.

Dans ces deux cas, préparez les informations suivantes :
e Votre numéro d'inscription,

e cette documentation,

e une sortie papier de vos fichiers de configuration,

¢ le manuel de votre carte mére

e et l'impression de votre configuration BIOS.

En outre, il est préférable que lors de l'appel, vous soyez devant votre ordinateur afin de faire
directement les manipulations que nos techniciens vous demanderont de faire. Lorsque vous
contacterez notre SAV, notez le nom du collaborateur

qui se chargera de votre dossier. Vous en aurez besoin en cas de défaut avéré, si vous devez
envoyer la carte de garantie.
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